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Inserarea cartelelor microSIM si miniSIM

Important: Folositi doar cartele microSIM si miniSIM
standard.

1. Folosind degetul, deschideti carcasa din spate de
jos. Detasati usor carcasa de la baza si din parti
pentru a o detasa.

2. Inlaturati bateria inainte de introducerea SIM-
urilor.

3. Introduceti cartela microSIM in slotul 2 cu
contactele aurite in jos si coltul taiat in stanga.



4. Introduceti cartela miniSIM in slotul 1 cu
contactele aurite in jos si coltul taiat in dreapta.

5. Puteti insera un card microSD in slotul dedicate
cu contactele aurite in jos.

6. Reinserati bateria.

7. Pentru a atasa carcasa, aliniati-o in partea de sus
a telefonului si apasati in parti si la baza pana face
click si se aseaza in loc.

incircati bateria sau conectati-vi la un
calculator

Va puteti incarca bateria folosind incércatorul sau
conectand cablul USB (furnizat impreuna cu acest
telefon) la calculator.




Blocarea si deblocarea ecranului

Apasati butonul de pornire pentru a intra in modul
Sleep (Repaus) si in acest timp se va bloca ecranul;
apasati butonul de pornire din nou pentru a iesi din
modul Repaus si apoi glisati lacitul spre dreapta
pentru a debloca.




1) Ecranul initial: Acesta este punctul dvs. de
pornire pentru accesarea tuturor functiilor din
telefonul dvs. Acesta afiseaza pictograme cu
aplicatii, widget-uri, comenzi rapide si alte functii.
2) Bara de notificare: In partea de sus a ecranului,
Bara de stare afiseazi ora, starea si notificarile. In
cazul in care exista un mesaj nou, un apel pierdut
sau altceva in bara de notificare, o puteti glisa in jos
pentru a deschide panoul de notificare si sa faceti
click pe cea pe care doriti sa o vedeti. Atunci cand ati
terminat, il puteti inchide trdgand panoul in sus sau
apisand “Back” (Inapoi).

3) Programul de lansare: Atingeti pictograma
pentru programul de lansare din partea de jos a
ecranului pentru a vizualiza aplicatiile instalate.
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Adaugarea widget-urilor si a mai multor

pictograme pe ecranul initial

Adaugati widget-uri si pictograme pe
ecranul initial

Accesati Programul de lansare si apdsati lung si
mentineti o aplicatie pana cand aceasta se afiseaza
pe ecranul initial si apoi indepartati degetul de pe
ecran.

Rearanjati sau indepartati widget-urile si
pictogramele de pe Ecranul Initial

a). Apasati lung si mentineti apasat pe widget-ul sau
pe pictograma pe care doriti sd o mutati. Odatd ce
apare optiunea “Remove” (Stergeti), nu ridicati
degetul de pe pictograma si trageti widget-ul sau
pictograma spre o noua locatie pe ecran.

b). Apadsati si mentineti apdsat pe pictograma timp
de cateva secunde si trageti widget-urile sau
pictograma pentru a o sterge!




Accesarea programului de lansare

Deschideti si comutati aplicatiile

Programul de lansare contine pictogramele pentru
toate aplicatiile din telefonul dvs., inclusiv orice
aplicatie pe care ati descarcat-o de pe Android
Market sau din alte surse. Pe Ecranul initial, atingeti
pictograma pentru programul de lansare pentru a
deschide meniul principal.

IGlisai programul de'
llansare la stanga sau la,
ldreapta pentru a aduce
in prim plan mai multe,
Ipictograme.

IAtingeti o aplicatiel
Ipentru a o deschide. 1




Apadsafi pictograma pentru pagina inifiald sau
pictograma Inapoi pentru a inchide programul de
lansare.

Comutati la aplicatia utilizata recent

Apasati si tineti apasat pictograma m timp de
cateva secunde.

IKti;g;;i_ _p_en?ru_ - ;4
Ideschide aplicatia. 1




in programul initial selectati m si introduceti un
numar de telefon complet pentru a efectua un apel.

dennifer



Jurnal apeluri

in optiunile pentru jurnal apeluri, puteti efectua un apel,
adauga un contact nou si sd trimiteti un mesaj etc.
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Respingerea unui apel prin trimiterea
unui mesaj de ocupat

Atunci cand primiti un apel si este incomod pentru dvs.
sa raspundeti, puteti trimite un mesaj de ocupat pentru
respingerea apelului.

Trageti cercul pana la E si pe ecran vor apdrea cateva
mesaje de ocupat, atingeti scurt pe oricare dintre ele
pentru a trimite.

Adaugarea unui contact
Atingeti si accesati Contactele si apoi addugati un
contact (a se vedea figura de mai jos.)

Atingeti “ (2o pentru a adduga un contact nou in
memoria telefonului sau a cartelei SIM.

Phane contac:

a
Hame [0 ]

AWERTYU I OP
ASDFGHJKL

4+ z2xcveENM a

o & e

11



Servicii de Voce si Date

SIM-urile:
1- Este necesar sd cunoasteti foarte clar ce
servicii aveti alocate fiecarui SIM,
2- Dupa ce SIM-urile au fost montate si telefonul
pornit este necesar ca din Setari > Gestiune
SIM sa alocdam corect serviciile:
a-  Apel Vocal poate fi alocat oricdrui SIM,
b-  Apel Video va fi alocat numai SIM-ului
cu date 3G,
c- Mesagerie poate fi alocat oricérui SIM.
d-  Conexiune Date va fi alocat numai SIM-
ului cu date 3G si de regula se seteazd la
fel ca Apel Video.
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Remarca:

1-  Dacd aveti apel activ pe unul dintre SIM-uri
celalalt va fi deconectat de la retea si nu veti
putea primi apeluri pe acesta pand cand nu
terminati apelul initial. Daca apelurile ce
urmeaza s le primiti sunt foarte importante
va recomandam redirectionarea apelurilor de
pe un SIM pe celalalt si activarea functiei Apel
in Asteptare.

2-  Exista posibilitatea ca operatorii de telefonie
mobila sd schimbe frecventele de lucru, caz in
care tabelul de mai sus nu va mai fi valabil.

Setdri APN

Daca serviciul de date nu se activeazd automat dupa

introducerea cartelei si pornirea telefonului trebuie

sa setati manual detaliile APN (Access Point Name).

Aceste setdri se pot gdsi pe pagina oficiala a fiecarui

operator de telefonie mobila.
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Accesati functia Mesaje si apoi compuneti un mesaj nou.
Atingeti un camp cu text acolo unde doriti introduceti
text, pentru a activa tastatura.

Atingeti o datd pentru a scrie

:Atinge;i si mentineti apdsat

Q w e r ty i i o p

=) ) 10 R 1 [ 8 :Apisa;i spatiu sau un
4z x e v ionmea jsemn de punctuatie

Ipentru a introduce o
Isugestie evidentiata.
a. Atunci cand compuneti Un mésaj rou, puteti selecta
text pentru tdiere sau copiere. Textul selectat este
evidentiat in albastru.

Atingeti campul destinat textului sau o parte care
contine text. (a se vedea figura de mai jos). Puteti

selecta, copia, taia si lipi tot continutul.

b. In momentul primirii unui nou mesaj, puteti citi
tragand panoul de notificare si facand click pe mesaj,
sau prin accesarea optiunii Mesaje pentru a- citi direct.

14
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I
___________ i

Typename ¢

@@ Fewscclma An3catinentria t3ia _ 4

1234567890

@ %8 %=«

A ]

1. Apasati lung un sir al unui intreg mesaj si puteti
sterge sirul mesajului.
2. Apasati scurt pe un mesaj dintr-o fereastra de
conversatie cu mesaje.

1
IAtingeti pentru EN
Forward _ :redirec'giona mesajul. 1

Copy.

Detere

Lock —_— T e T T N 1

1

wiew details Imesajul. 1
|

Selest text

Coanel

3. Atingeti optiunea Forward (Directionare) din meniul
care se deschide.

4. Adaugati un contact.

5. Atingeti pictograma Send (Trimite) pentru a trimite
mesajul.
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Porniti conexiunea de date sau WiFi

Atingeti-l pentru a porni sau opri
conexiunea de date

Sfaturi: Pentru a naviga pe internet, aveti nevoie sa
porniti conexiunea de date.

In cazul in care existd WiFi in apropiere, puteti activa
WiFi pentru a folosi functia la navigarea pe internet.
Unele retele ar putea necesita parola.
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Ascultati muzica

Atunci cand copiati muzica in cardul Micro SD, Music player-ul
cauta dispozitivul pentru fisiere de muzicd si construieste un
catalog al muzicii pe baza informatiilor despre fiecare fisier care
sunt stocate chiar in fisier.

|biblioteca dvs. in

lunul din cele

:Atingegi pentru aﬂ
deschide 1
jalbumul, piesele !
Isau lista de !
Iredare. :
(.
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Existing
© zxcvbnme

New s @ . hem

b. Accesati Android Market (Play Store) si descarcati
aplicatii.
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1- Gmail
Crearea unui cont de email

Selectati Gmail si urmati pasii indicati. Puteti activa sau
edita conturi de email extinse sau crea un cont nou de
email.

Selectati Gmail, va apdrea interfata de setare cont
Google. Apasati apoi “Urmadtorul”/Creare cont/
Introduceti nume, prenume si adresa de email.
Serverele Google stabilesc daca numele poate fi folosit,
si dacd da, apare o noud interfatd, cerandu-va sa
introduceti parola doritd, dupa care vor analiza taria
parolei. Utilizatorii care nu respecta cerintele vor fi
rugati sa reintroduca o noua parola.

inregistrarea unui nou cont de email Gmail s-a ficut cu
succes, un mesaj se va crea automat pentru test.
incércare cont de email

Deschideti Gmail, sdriti peste ecranul de introducere,
incarcati interfata

Introduceti nume, parola apoi incarcati

Initializarea contului de email vd va anunta cad
autentificarea s-a facut cu succes, toate conturile Google
vor fi sincronizate.

Creare si trimite email-uri

Cand doriti s creati un email, selectati Email > Creare

email. Introduceti adresa (destinatarul) subiectul si
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continutul. Apdsati Meniu ptr. a accesa Addugare
Cc/Bcg, selectati trimitere sau renuntare.

Primire Email-uri

La primirea unui email nou veti fi apuntat printr-un ton
audio si printr-o pictogramd in bara de stare. Glisati
bara de stare in jos, accesati mailul nou, apasati Meniu
> Reimprospdtare pentru a vizualiza toate email-urile
noi necitite.

Stergere Email-uri

Cand setati un cont de email, pentru a-l sterge este
nevoie sa reveniti la setarile din fabrica. Cand setati un
al doilea cont de email, apasati Meniu pentru a-l sterge.
Nota: multe functii depind de contul de Gmail, de
exemplu: Electronic Market, Google Talk, Sincronizare,
Contacte si Calendar.

2- Alt cont de email

Setare cont Email

Introduceti adresa si parola corecta, accesati Setdri >
setati portul si serverul POP corect, verificati apoi
setdrile serverului in mod automat.

Setati serverul SMTP corect, verificati setarile
serverului de mail pentru trimitere si primire, apoi
introduceti numele contului specificat si numele afisat
pentru mail-urile iesite apoi salvati.

Creare si trimitere email-uri
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Cand doriti sd trimiteti un email, selectati Email >
Creare email. Introduceti adresa (destinatarul),
subiectul si continutul email-ului. Tastati Meniu pentru
aaccesa Adaugare Cc/Bcc, selectati trimitere, renuntare

sau salvare ca schitd.
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i pe cardul

Accesati  Setting (Setari)>Apps (Aplicatii), apoi
gestionati aplicatiile.

Pe masura ce instalati aplicatiile descarcate, trebuie sa
porniti  optiunea  “Unknown  sources”  (Surse
necunoscute) din Security settings (Setdrile privind
securitatea).

Uninstall
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Va rugam sa cititi si sa respectati urmatoarele informatii
pentru utilizarea corespunzatoare si in siguranta a
telefonului dvs. si pentru a preveni deteriorarea. De
asemenea, pastrati ghidul de utilizare intr-un loc
accesibil tot timpul dupa ce cititi acest ghid de
instructiuni.

1. Serviciu post-vanzare

Va rugdm sa consultati certificatul de garantie furnizat
n cutia pachetului de vanzare.

2. Siguranta incarcitorului §i a adaptorului
Incarcatorul si adaptorul sunt proiectate doar pentru
utilizare in interior.

3. Informatii despre baterie §i fingrijirea
acesteia
o Va rugam s3a nu demontati bateria

telefonului mobil, intrucdt bateria este ireparabila.
Pentru inlocuirea bateriei apelati la serviciul service.

o Reincdrcati bateria dupa perioade lungi de
neutilizare, pentru a maximiza durata de viata a bateriei.
Durata de viatd a bateriei variaza in functie de modul de
utilizare si de conditiile de mediu.

o Functia de auto-protectie a bateriei
opreste  alimentarea telefonului atunci cand
functionarea acestuia se afld intr-o stare anormali. in
acest caz, indepartati bateria din telefon, reintroduceti-
o si porniti telefonul.

4. Comunicare generala

o Nu asezati elemente care contin
componente magnetice precum cardul de credit, card de
telefon, libretul de economii sau cartela de metrou langa
telefonul dvs.. Magnetismul telefonului poate deteriora
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datele stocate in banda magnetica.

o Vorbitul la telefon pe perioade indelungate
poate reduce calitatea apelului din cauza caldurii
generate in timpul utilizarii.

o Atunci cand telefonul nu este utilizat
pentru o perioada indelungatd, depozitati-1 intr-un loc
sigur cu cablul de alimentare deconectat.

o Utilizarea telefonului in apropierea
echipamentului de receptie (ie. TV sau radio) poate
provoca interferente la telefon.

Nu scufundati telefonul in apa. Dacd se intampla acest
lucru, indepdrtati bateria si duceti-o la un Centru de
Service Autorizat.

o Nu vopsiti telefonul.

o Datele salvate in telefon ar putea fi sterse
in urma utilizarii necorespunzitoare, repardrii
telefonului, sau a actualizarii software-ului. Va rugam sa
faceti o copie de rezerva a numerelor de telefon
importante. (Tonuri de apel, mesaje text, mesaje vocale,
imagine, precum si clipurile video ar putea, de
asemenea, fi sterse.) Producatorul nu este raspunzator
pentru daune survenite in urma pierderii de date.

o Nu porniti sau opriti telefonul atunci cand
acesta este aproape de urechea dvs.

o Temperatura corespunzitoare pentru
telefon si accesorii este de -10°C~45°C.

o in timpul incircarii, va rugidm si asezati
telefonul intr-un mediu care are o temperaturd normala
a camerei si o buna ventilatie. Se recomanda incarcarea
telefonului intr-un mediu cu o temperatura sub 40°C. Va
rugam sa va asigurati cd utilizati doar incdrcatorul
furnizat de producdtor. Utilizarea unui fncarcator
neautorizat poate reprezenta un pericol si incalca
autorizatia telefonului si articolul privind garantia.

o Aruncati bateriile uzate in conformitate cu
instructiunile.
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o Presiunea fonica excesiva din casti poate
provoca pierderea auzului.

Avertizare: Societatea SC E-Boda Distribution SRL nu va
purta nicio responsabilitate pentru nerespectarea
instructiunilor de mai sus sau pentru utilizarea
necorespunzatoare a telefonului mobil. Societatea
noastrad isi rezerva dreptul de a face modificari la orice
continut din prezentul ghid al utilizatorului fara a
anunta publicul in prealabil. Continutul prezentului
manual poate varia fata de continutul efectiv afisat in
dispozitiv. intr-un astfel de caz, acesta din urmi va
guverna.

25



—
=" —
DECLARATIE DE CONFORMITATE nr. 1035-EBD

Noi S.C. E-BODA DISTRIBUTION SRL. cu sediul in ILFOV , Comuna Cernica ,
Oxigenului Nr. 2B cu Certificat de inregistrare I REGISTRUL COMERTULUL J 23/16412013, Cod.
Unic de Inregistrarc: 16021123, in calitate de importator, asiguram, garantam si declarim pe propria
rispundere, conform prevederilor art. $ din Hotarirea Guverului nr. 1022/2002. privind regimul
produselor si serviciilor care pot pune in pericol viaja, sinitatea, securitatea munci
mediului, ¢4 produsul:

Denumire: Telefon Mobil

Model: Storm V50

Marea: £-Boda;

Importat din China, in anul 2014,

L care s refer ccastd declrati nu pune in percol viafa. ea, securitatea munci, nu produce
un impact negatiy asupra mediului, resp de protectie si este in standardele
si normativele mentionate mai jos:

- Directiva pentru echipamentele radio si de telecomunicatii: R&TTE 199/5/CEE (HG 88/303):

Directiva privind de de joasa tensiune 73/32/CEE, modificata
de Dircctiva 93/68/CEE (HG 457/2003);

89/336/CEE, modi de Directiva

D d
92/31/CEE si 93/68/CEE (HG497/2003);

Cerintele de siguranta e Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor
2002A1 N 60950-1:2006/A12:2011, referitoare Ia nivelul de decibel emise de

aparaeele comercializate

Declaratia de conformitate a productorului,

- Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde: Sanatate: EN 50360, ENS0361, Siguranta:
EN 6596-1, EMC EN 301 489-1/-7/-17, Spectru radio: EN 301511, EN 30032

- Produsul este marcat CE i RoHS,

Valoare SAR: Cap 1,0W/Kg: Corp 1,05W/Kg.

DOSARUL TEHNIC este disponibil la sediul S.C. E-BODA DISTRIBUTION SRL
Declaraia este intocmits in conformitate cu prevederile Anexei 1T a HG nr. 88/2003;

Bucuregti: 12.05.2014 Director General |
Emilia Burcea ﬂ
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Marcajul CE este o marca de
conformitate obligatorie pentru
c E produsele introduse pe piatd in Spatiul
Economic European. Marcajul CE pe un
produs garanteaza cd produsul este

conform cu cerintele esentiale ale directivelor CE
aplicabile.

Acest produs este marcat cu simbolul
distinctiv de sortare selectiva pentru
deseuri electrice si electronice. Acest
simbol indicd faptul cd produsul trebuie

acceptat de un sistem de colectare

selectiva a deseurilor, In acord cu directiva EU

2002/96/CE, astfel incat sa poata fi reciclat sau
dezasamblat pentru a reduce impactul asupra mediului.

Atentie! Produsele electronice, nesortate selectiv, pot
afecta mediul si sanatatea oamenilor, deoarece pot
contine substante periculoase.

BATERIILE:

Atentie!

Este interzisd aruncarea bateriilor la gunoi. Predati
bateriile uzate centrelor de reciclare.

Folosirea incorecta a bateriilor poate cauza scurgeri sau
coroziune.

Nu montati bateriile in directia gresita.

Este periculos sa incarcati/ loviti/ deschideti sau scurt-
circuitati bateriile.

Nu lasati bateriile consumate in produs.

Dacd nu folositi produsul mai mult timp, scoateti
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bateriile. Schimbati bateriile cand ceasul nu mai
functioneaza corespunzator.

Daca s-a produs scurgerea bateriilor in interiorul
produsului curatati lichidul si inlocuiti bateriile.
Bateriile continute in pachet nu contin metale grele.

ROHS (Restriction on
RoHS Hazardous Substances).
compliant Aceasta directiva este un
00T regulament care a fost
implementata in data de 01 Iulie 2006 si se refera la
restrictionarea  comercializarii de produse si
echipamente electrice si electronice ce contin substante
periculoase cum ar fi plumbul, crom hexavalent,
cadmiul, polibromatul bifenil (PBB), eteri difenil
polibromuratiat (PBDE).
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Inserting your miniSIM, microSim and MicroSD
cards

Important: Use standard microSIM and miniSIM
only.

1. With your finger, open the back cover from the
bottom. Gently detach the back cover from the
bottom and sides to remove it.

2. Remove the battery first before inserting the
miniSIM or microSIM.

3. With the microSIM card’s gold contacts facing
down and its cut-off corner facing left, insert it into
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the microSIM card slot and push it completely
inside the slot.

4. With the miniSIM card’s gold contacts facing
down and its cut-off corner facing right, insert it
into the miniSIM card slot and push it completely
inside the slot.

5.You can insert your microSD card into the
storage card slot with its gold contacts facing down
and push it in until it clicks into place.

6. Reinsert the battery.

7. To replace the back cover, align it onto the top
part of the phone, and press the sides and the
bottom part of the cover to lock it into place.

Charge the battery

The battery in your phone hasn’t been charged yet.
Please use the supplied power adapter to do a full
charge before you start using you phone. Also,
please don’t try to take your phone apart. (If you
do, it may invalidate your warranty.)
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Charge the Battery or Connect to a
Computer

You can charge your battery using the charger or
connect the USB cable (supplied with this phone) to
the computer.
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Lock and Unlock the Screen

Press power button to enter Sleep mode and
meanwhile the screen will be locked; press power
button again to wake up and then drag the lock to
the right side to unlock.
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1) Home screen: It is your starting point to access all
the features on your phone. It displays application
icons, widgets, shortcuts, and other features.

2) Notification Bar: At the top of the screen, the
Status bar displays the time, status, and
notifications. If there is a new message, missed call
or something in the notification bar, you can drag it
down to open notification panel and click the
desired one to have a view. When you finished, you
can close it by dragging the panel up or pressing
“Back”.

3) Launcher: Touch the Launcher icon at the bottom

Home screen I Notification Bar
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Add Widgets and More Icons to Home
Screen

Add widgets and icons to home screen
Enter Launcher and long press and hold an
application till the app displays on the home screen,
and then release your finger hold.

Rearrange or remove widgets and icons
on your Home screen

a). Long press and hold the widget or icon you want
to move. Once “Remove” appears, don't release your
hold on the icon and drag the widget or icon to a new
location on the screen. b. Press and hold on icon for
several seconds, and drag the widgets or icon to
remove!
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Enter Launcher

Open and Switch Applications

The Launcher holds icons for all of the applications
on your phone, including any application that you
downloaded from Android Market or other sources.
On the Home screen, touch the Launcher Icon to
open the main menu.

gy Slide the Launcher left:
or right to bring more;
icons into view. I

vy — = =

=T to open it.

Press Home icon or Back icon to close the Launcher.

Switch to Recently Used Application
Press and hold the m icon for a few seconds.
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Make a Call
On the start screen choose A% and enter a complete

phone number to make a call.

Emergency number

I I 1
]
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Call Log

In call log options, you can Make a call, add new
contact and send message etc.

_____ |
:Touch the 1

jicon to Dial'
lout. |
I
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Reject a Call by Sending a Busy Message

While there is an incoming call, you are
inconvenient to accept the call, and then you can
send a busy message for rejecting the call.

Drag the circle up to kad, some busy messages will
show on the screen, short tap any of them to send
out.

Add a Contact

Tap and enter Contacts and then add a contact
(see figure below.)
Tap “ 49”10 add a new contact to Phone or SIM card.

Phane contac:

2]
[ (o]

AWERTYU I OP
ASDFGHJKL

4+ z2xcveENM a

o & e
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Voice and Data Services

SIMs:

3-  Itis necessary to clearly know what services
you have attributed for each SIM,

4-  After the SIMs have been installed and the
telephone was started, it is necessary that
from Settings - SIM management to assign
the services correctly:

e-  Voice Call can be assigned to any SIM,

f- Video Call shall be assigned only to the
SIM with 3G data,

g-  Messages can be assigned to any SIM.

h-  Data Connexion shall be assigned only
to the SIM with 3G data and usually it is
configured as well as Video Call.

Table of accepted SIM cards and services according

to operators from Romania on May 9, 2013:
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Note:
3.

5-

If you have an ongoing call on one of the SIMs,
the other will be disconnected from the
network and you will not be able to receive
calls on this one until you finish the initial call.
If the calls you are about to receive are very
important we recommend to redirect calls
from one SIM to the other and to activate the
Waiting Call.

There is the possibility that mobile phone
operators to change working frequenciess in
this case, the table above may no longer be
valid.

APN Settings

If data service is not activated automatically after

introducing the card and starting the telephone, you

should manually set the APN (Access Point Name)

details. These settings can be found on the official

page of each mobile phone operator.

41



Send and Receive Message(s)

Enter Messaging, and then compose new message. You
touch a text field where you want to enter text, to open
the keyboard.

m Ea;ﬁ;s ?0 S_ele_CtEeS_ire_d _I
I
—p

- contact from phonebook. !
I I

ype name or number

|Touch once to capitalize |
Ithe next letter you type. |
I

asidiigh|k]l IPress space ora
ok e hn e Ipl.mctuatinn mark to enter |
Ithe highlighted suggestion. |

|

a. When you are composing a new text message, you can
select text for cutting or copying. The selected text is
highlighted in blue. Touch the text field or portion that
contains text (see the below figure). You can select all
contexts, copy, cut and paste.

b. When a new message comes, you can read by
dragging notification panel and click the message, or
entering Message to read it directly.
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ITap this to paste. 1

ITap this to copy.

@@ Please coll met ITan thictaant . . 1

1234567890

@ % 8% & = -+ ()

A ]

1. Long press one of the all message threads; you can
delete the message thread.

2. Short press a message in a message conversation
window.

Copy

Forward [—
Delere.
Lok —

View details

Select text

Gangel

3. Touch Forward in the menu that opens.
4. Add a contact.
5. Touch Send icon to send the message.
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Switch on Data connection or WiFi

Touch it to switch on or off

Data connection

Tips: To browse the web, you need switch on Data
connection.

If there is WiFi around, you can switch on WiFi to use it
browse the web. Some may need password.
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Enjoy Music

When you copy music to your Micro SD card, the Music
player searches the device for music files and builds a
catalogue of your music, based on information about
each file that is stored in the file itself.

ITouch a tab to
view yourJ
:library in one oi:
[four ways. 1

ITouch to open!
Ithe album,
Isongs or,
\playlist. 1
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b. Enter Android Market (Play Store) and download
apps.
IV T SR

Apps
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3- Gmail

Creating an email account

Select Gmail and follow the indicated steps. You can
activate or edit extended email accounts or you can
create a new email account.

Select Gmail and the Google account setting interface
will appear. Then select Next/Create account/Introduce
the name, surname and email address.

Google servers establish if the name can be used, and if
it can be used, a new interface appears, requesting the
introduction of the desired passwords. Afterwards, the
strength of the password will be analysed, and the users
who do not comply with requests will be asked to
introduce again another password.

If the registration of a new Gmail account was made
successfully, a message will be automatically created for
testing.

Email account loading

Open Gmail, skip the introduction screen, and load the
interface.

Introduce the name, password and then load.

Email account initialization will notify that the
authentication was done successfully, all Google

accounts will be synchronized.
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Creating and sending emails

When you wish to create and email, select Email >
Create Email. Introduce the address (recipient), subject
and content. Press Menu to access Add Cc/Bcc, select
Send or Cancel.

Receiving Emails

When receiving a new email you will be notified by an
audio tone and an icon in the status bar. Slide the status
bar downward, access the new mail, press Menu >
Refresh to view all new unread mails.

Deleting Emails

When you select an email account, in order to delete it,
you need to return to factory settings .When you set a
second email account, press Menu to delete it.

Note: many functions depend on the Gmail account, for
example: Electronic Market, Google Talk, Synchroniser,
Contacts and Calendar.

4- Another email account

Setting an Email account

Introduce the correct address and password, access
Settings > set the right port and POP server, then verify
the server settings automatically.

Set the correct SMTP server, verify the mail server
settings for sending and receiving, then introduce the
name of the specified account and the name displayed

for outgoing emails and then save.
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Creating and sending emails

When you want to send an email, select Email>Create
email. Introduce the address (recipient), subject and
content of the email. Press Menu to access Add Cc/Bcc,

select send, cancel or save as draft.
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Manage Applications/ Move to SD card

Enter Setting >Apps, then manage the applications.
As you install downloaded Apps, you need switch on
“Unknown sources” in Security settings.

Uninstall
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Maintenance & Safety

Please read and observe the following information for
safe and proper use of your phone and to prevent
damage. Also, keep the user guide in an accessible place
at all the times after reading it.

5. After sales service

Kindly refer to the Warranty Card provided in the sales
package box.

6. Charger and Adapter Safety

Charger and adapter are designed for indoor use only.
7. Battery Information and Care

o Please do not disassemble the rear cover of
the mobile phone, since the battery is inbuilt.

o Recharge the battery after long periods of
non-use to maximize battery life.

o Battery life will vary due to usage patterns
and environmental conditions.

o The self-protection function of the battery

cuts the power of the phone when its operation is in an
abnormal status. In this case, remove the battery from
the phone, reinsert it, and turn the phone on.

8. General Notice

o Do not place items containing magnetic
components such as a credit card, phone card, bank
book, or subway ticket near your phone. The magnetism
of the phone may damage the data stored in the
magnetic strip.

o Talking on your phone for long period of
time may reduce call quality due to heat generated
during use.

o When the phone is not used for a long

period time, store it in a safe place with the power cord
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unplugged.

o Using the phone in proximity to receiving
equipment (i.e. TV or Radio) may cause interference to
the phone.

o Do not immerse your phone in water. If this

happens, remove the battery and take it to an
Authorized Service Centre.

o Do not paint your phone.

o The data saved in your phone might be
deleted due to careless use, repair of the phone, or
upgrade of the software. Please backup your important
phone numbers. (Ring tones, text messages, voice
messages, picture, and videos could also be deleted.)
The manufacturer is not liable for damage due to the
loss of data.

o Do not turn your phone on or off when the
phone is close to your ear.

o The suitable temperature for the phone
and accessories is -10°C~45°C.

o When charging, please place the phone in
an environment that has a normal room temperature
and good ventilation. It is recommended to charge the
phone in an environment with a temperature under
40°C. Please ensure to use only the charger offered by
the manufacturer. Using unauthorized charger may
cause danger and violate the authorization of the phone
and the guarantee article.

o Dispose of used batteries according to the
instructions.
o Excessive sound pressure from earphones

and headphones can cause hearing loss.

Warning: Company will not bear any responsibility for
any incompliance with the above guidelines or improper
use of the mobile phone. Our company keeps the right to
make modifications to any of the content here in this
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user guide without public announcement in advance.
The content of this manual may vary from the actual
content displayed in the device. In such case, the latter
shall govern.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE nr. 1035-EBD

Noi S.C. E-BODA DISTRIBUTION SRL. cu sediul in ILFOV , Comuna Cernica ,
Oxigenului Nr. 2B cu Certificat de inregistrare I REGISTRUL COMERTULUL J 23/16412013, Cod.
Unic de Inregistrarc: 16021123, in calitate de importator, asiguram, garantam si declarim pe propria
rispundere, conform prevederilor art. $ din Hotarirea Guverului nr. 1022/2002. privind regimul
produselor si serviciilor care pot pune in pericol viaja, sinitatea, securitatea munci
mediului, ¢4 produsul:

Denumire: Telefon Mobil

Model: Storm V50

Marea: £-Boda;

Importat din China, in anul 2014,

L care s refer ccastd declrati nu pune in percol viafa. ea, securitatea munci, nu produce
un impact negatiy asupra mediului, resp de protectie si este in standardele
si normativele mentionate mai jos:

- Directiva pentru echipamentele radio si de telecomunicatii: R&TTE 199/5/CEE (HG 88/303):

Directiva privind de de joasa tensiune 73/32/CEE, modificata
de Dircctiva 93/68/CEE (HG 457/2003);

89/336/CEE, modi de Directiva

D d
92/31/CEE si 93/68/CEE (HG497/2003);

Cerintele de siguranta e Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor
2002A1 N 60950-1:2006/A12:2011, referitoare Ia nivelul de decibel emise de

aparaeele comercializate

Declaratia de conformitate a productorului,

- Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde: Sanatate: EN 50360, ENS0361, Siguranta:
EN 6596-1, EMC EN 301 489-1/-7/-17, Spectru radio: EN 301511, EN 30032

- Produsul este marcat CE i RoHS,

Valoare SAR: Cap 1,0W/Kg: Corp 1,05W/Kg.

DOSARUL TEHNIC este disponibil la sediul S.C. E-BODA DISTRIBUTION SRL
Declaraia este intocmits in conformitate cu prevederile Anexei 1T a HG nr. 88/2003;

Bucuregti: 12.05.2014 Director General |
Emilia Burcea ﬂ
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CE marking is a mandatory conformity
mark for products placed on market in
c € the European Economic Area. CE
Marking on a product ensures that the
product complies with the essential
requirements of the applicable EC directives.

This product is marked with the

distinctive symbol for electrical and

electronic waste selective sorting. This
_— symbol indicates that the product must
be accepted by a selective waste
collection system, in accordance with the EU
2002/96/EC directive, so it can be recycled or
dismantled to reduce the impact on the environment.

Attention! Electronic products that are not sorted
selectively may affect the environment and people’s
health, as they may contain dangerous substances.

BATTERIES:

Attention!

It is forbidden to dispose the batteries to the garbage.
Handle used batteries to recycling centres.

Misuse of batteries may cause leaks or corrosion.

Do not place batteries in the wrong direction.

It is dangerous to load/hit/open or short-circuit the
batteries.

Do not leave used batteries in the product.

If you do not use the product for a longer period of time,
remove the batteries. Change the batteries when the
product does not work properly.
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If the batteries caused a leak within the product, clean
the liquid and replace the batteries.

The batteries included in the package do not contain
heavy metals.

ROHS (Restriction on
ROHS g'azar'dou§ Substance§). This
compliant irective is a regulation that

2002195/EC was implemented on 01 July
2006 and refers to restrictions
on the marketing of products and electrical and
electronic equipment containing hazardous substances
such as lead, hexavalent chromium, cadmium,
brominated biphenyl (PBB), polybrominated diphenyl
ethers (PBDE).
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IoctaBaHe Ha microSIM u miniSIM KapTuTe

BascHo: H3nosseaiime camo cmaHdapmHu
microSIM u miniSIM kapmu.

1. OTBOpeTe Kalraka OT Jj0JIHaTa 3a/iHa 4acT, KaTo
usnoJssBare npbeT. OTAes1eTe JIeKo Kanaka oT
OCHOBATa ¥ OT CTPAHH 3a Jla 'O MaxHETeE.

2. OTcTpaHeTe akyMyJlaTOpHaTa 6aTepus npeau
nocrabsiHe Ha SIM KapTuTe.

3. Cbc 3/1aTHUTE KOHTAKTH Ha microSIM kaprara,
CoYenu HagoJ1y 1 HeHHUTe TPaHUYHHU BI'bJ
o6bpHaTa Ha/ABO, 5 IOCTaBeTe B CJI0TA 3a
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Microsim kapTa ¥ ro u36yTa HaII'bJIHO BBTPE B
cJIoTa.

4. CbC 3/1IaTHUTE KOHTAKTH Ha miniSIM kaprara,
coyelly Ha/loJly U HeHHHUTe 'PAaHUYHHU BI'bJI
06’bpHATa HA/IFICHO, A TIOCTABETE B CJIOTA 33 KapTa
miniSIM U ro HaTHCHeTe U310 BBTPE B CJI0TaA.5.
MoxeTe fa noctaBuTe microSD kapTa ¢ yuna
Ha/loJly B IpeJiHa3HayeHus 3a Hed CJIOT C
MOo3JIaTEHHU KOHTAKTH.

6. [locTaBeTe OTHOBO aKyMyJIaTOpHaTa 6aTepus.

7.3a /la IocTaBHTe Kallaka oJpaBHeTe o 110
ropHaTa 4acT Ha TeslepOHA U HATHCHETE OT
CTpaHU U B OCHOBATa JI0KATO IIpaKHe U ce
Ho/ipe/iy Ha MACTO.

3apedeme 6amepusima

BartepusTa ot Bamus TesiedpoH He e 6ua
3ape/ieHa. M3noJ3BaiiTe 3apsAHOTO YCTPOHCTBO
OT ONAKOBKAaTa 3a Jia U3BBPIIUTE I'bJIHO
3apexjaHe Ha TesiepOHa peU Ja ro U3IM0JI3BaTe.
Cb11o Taka Bu MosiuM fa He ce onuTBaTe Ja
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pasrsio6sBate TesiepoHa. (U3BBbpLIBaiiKU ToBa
MOXeTe Jja 3aryouTe rapaHuusTa.)

3apexxJaHe Ha 6aTepusTa UJIU CBbP3BaHe
KBbM KOMIIIOTBP

Mo:xxeTe Jja 3apeauTe 6aTepusATa, KATO U3MO/I3BaTe
3apsilHO UK cBbp3Baiiku USB kabGesna (gocraBeH
3ae/lHO C TO3U TeslepOH) K'bM KOMMIOTBP.
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Harucherte 6yTOHa 3a BKJIIOYBaHe, 3a /la BJIe3eTe B PeXUM
Sleep Y B TO3U MOMEHT eKPaHbT 11ie Ce 3aKJIIDYH; HATUCHeTe
6yTOHa 3a BKJIlOYBaHe OTHOBO, 32 /la U3Jjie3eTe OT pexum
Sleep W 1nocjie IMJI'b3HeTeé KaTHHapa HaAsACHO, 3a Ja
OTKJIDYHTE.

H:06

Wen, povemsen 27

0:U

Weo, NOVEMBER 27
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MepcoHanusmpaHe

1) I'bpBoHavaseH ekpaH: ToBa e oTmpaBHaTa Bu Touka /0
BCUUYKM OYHKIMU Ha TesledpoHa Bu. Toil noka3Ba MUKOHUTE C
NpUJIOXKeHUATa,  widget-n, Gbp3M KOMaHAM M JpYyTH
dyHKIMM.

2) Uudo nenrta: B ropHara yact Ha ekpaHa, JleHTara Ha
CbCTOSTHUETO IO0Ka3Ba 4aca, ChCTOSHUETO M M3BECTHSATA.
Axo ¥Ma HOBO CBOGIIeHHE, IPONYCHAT Pa3roBOP UJIM APYTO
B MH}O JIeHTaTa, MOXeTe Ja 51 IUI'b3HeTe HaJ0Jly, 3a Jja ce
OTBOPY MH(O NMaHOTO M KJIMKHETe BBPXYy TOBA, KOETO
McKaTe Aa BuAMTe. ToraBa, KOraTto CBbpIIMTE, MOXETe a r'o
3aTBOPHTE, M3JbPNBAKM MAaHOTO HAarope MJIM KaTo
HartucHeTe Hazaz.

3) Mporpama 3a crapThpaHe: JIoKOCHeTe MKOHaTa 3a
nporpaMara 3a CTapTHpaHe B Jl0JIHAaTa 4acT Ha eKpaHa, 3a
/la BU3ya/lM3MpaTe MHCTAIMPaHUTe NPHJIOKEHHS.
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[o6aBaHe Ha widget-u n noBeye NKOHU

Ha NbPBOHAYa/IHUA €KpPaH

Jo6aBsaHe Ha widget-u M HMKOHM Ha
I'bpPBOHAYa/IHUSA €KpaH

Brieste B [Iporpamara 3a cTapTUpaHe, HaTUCHETe
NpPOAb/KUTENIHO M 3aJpbXKTe BBPXYy [JaJeHo
npuIoOXKeHHe  JoKaTo TO Cce TOoABH  Ha
I'bpBOHAY4YaJ/IHUAA €KpaH, cJieJl ToOBa MaXHeTe NIPbCTa
CH OT eKpaHa.

IIpenapexxjaHe WM npeMaxBaHe Ha
widget-ure u UKOHUTE oT
IbPBOHAYA/IHUSA €KpaH

a). HaTucHeTe mNpOAB/DKMTENHO U 3aJpPBKTe
HaTHCKaHEeTO BbpXy widget-a M BbPXY MKOHATa,
KOSITO MCKaTe Jja npeMecTuTe. Cile/] KaTo ce MOsBU
onuusta U3Tpuii, He noBjaMraiiTe NpbCTa CH OT
MKOHATa U U3 bprnaiTe widget-a M UKOHATa K'bM
HOBO MeCTOMNOJIOKeHHe Ha eKpaHa.

b). HaTucHeTe M 3aipbKTe MKOHATa 3a HAKOJKO
CeKyHAM UM u3AbpnaiTe widget-a MM MKOHATA, 3a
Jia 1 usTpuere!
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[ocTtbn A0 nporpamara 3a cTapTupaHe

OTBapsHe U NpeBK/II0YBaHe Ha
NPUI0KEHUSA

[lporpaMaTa 3a cTapTHpaHe ChAbPXKa UKOHUTE Ha
BCHYKH TNpPUJIOXKeHHs BBbB Baumms TesnedoH,
BKJIIOYHTEJHO BCSIKO TNPHJIOKEHHE, KOeTO CTe
cBauan ot Android Market wiam ot Apyru
HU3TOYHHUILH. oT NI'bpBOHA4YaJ/IHUA €KpaH, JOKOCHETe
MKOHaTa 3a mporpaMara 3a CTapTHpaHe, 3a ja
OTBOPHTE OCHOBHOTO MEHIO.

:l'[n'bal-le're nporpama'ra:

|32 CTapTUpaH HAalABO,

MJIM HAJIAICHO, 33 Ja cej

Inoxaxat noseve HKoHul

I

Ha IpeJeH IUIaH

| — p_A ______ 4
== ———— 1
JloKOCHETE ja/ieHO X
[IPHIIOKEHHE, 33 AaTO |
|oTBOpHTe. 1

64



HarucHere  WKOHaTa Ha  I'bpPBOHAvYasHATA
CTpaHHUIa WM UKOHAaTa "Ha3aA", 3a Jja 3aTBOpHUTE
nporpaMara 3a CTapTUpaHe.

I'lpeBKmquaHe KbM nocnegHoO UM3N0aA3BaHO

npunoxexHue

HaTucHeTe ¥ 3aApbKTe HaTHCHaTa UKOHa m 3a
HAKOJIKO CEKYHAU

I
I
loTBOpHUTE 1
I

Inpunoxenmuero.
b e e e e e — =
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‘bLUeCTBABaHE Ha BUKBaHe

OT mbpBOHaua/HUs eKpaH u3bepeTe u
BbBeleTe II'bJHUS TesledOHEH HOMep, 3a Ja
OCBIIECTBUTE 06K IAHE.

1 I I
ll__IJl'b3HeTe €eKpaHa HaZiACHO 1 ll__l}l’bSHeTe €eKpaHa HaAsACHO 1
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YypHan Ha NOBUKBaHMUATA

B onuuuTe ">KypHas Ha NOBUKBaHUATA" MOXKeTe Aa
OCBLIECTBUTE MOBHUKBaHe, Ja [J0GaBUTE HOB
KOHTAKT, /ja U3IPaTUTE CbOOIIEHHE U JIP.

1

AlokocHeTe :

lukona Dial
1
1

lout

JOKOCHeTEe HKOHATa,

IlgeTaiiinuTe HA

IHaTtucHeTe 3a 1
IKpaTKO TYK,3a Ja |
Ino6aBuTe HOBUS |

1
I
13a ja BUAMTE 1
I
I
I

:mypuana Ha
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OTXB'bpl'IiIHe Ha NOBUKBaHe 4ype3
u3npauaHe Ha cbobuieHune
Korarto mosiyyaBate o6axzaHe U He e yH06HO Ja

OTTOBOPHUTE, MOXKETE Jla UBNIPATUTE cbo6IIeHue, 3a
/ia OTXBBbPJIMTE IOBUKBAHETO.

WsabpnaiiTe Kpbra o U Ha eKpaHa lie ce
HOSBAT HAKOJIKO ChOGIIeHUs], HATHCHETE 32 KPaTKO
BBPXY HSIKO€ OT T$IX, 33 [ja [0 U3MPaTHUTe.
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ﬂOGaBﬂHe Ha HOB KOHTAKT
Hatucuere 1)

u Bieste B KoHTakTy; mnocie
Jlo6aBeTe KOHTAKT (BMK purypara no-zgo.y).

Hatuchere “42” 3a na 106aBUTE HOB KOHTAaKT B
naMeTTa Ha TesepoHa UM Ha SIM kaprara.

T

Phone contact

=]
- o

Mlex

Jenwifer

Jessie AaWERTYUIOF
] Phane contact
T ASDFGEHJIKL

# IXCVENM @
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Thacosu ycnyru u [laHHu

SIM kapTtuTe:

5-  Heo6xosuMo e fAa moO3HaBaTe MHOTO SICHO
KaKBH yCJIyTM UMaTe 33Jja/ieHH 3a Besika SIM
KapTa,

6- Cnex kato SIM-Te ca MHCTaJMpaHH U

TesepOH'BT € BKJIIOYEH, € HeoO6XOoAMMO Ja

3ajJjaZieM paBUJIHO ycayruTe oT HacTpoiiku

Ynpassienue Ha SIM :

i- I'J1acoBO MOBUKBaHe MOJXKe Jia 6'b/ie 3a
Bcsika SIM,

j- Bujeo noBUKBaHe MOXe 1a 6'b/ie CaMo
3a SIM c 3G gaHHH,

k- ChOOIIeHHA MOXe Jia 6bje 3a BCAKa
SIM.
I- Cebp3BaHe Ha JaHHHM caMmo 3a SIM ¢ 3G

JlaHHU U TI0 TIPAaBMJIO Ce HacTpoHBa

KaTo mpu Busieo moBUKBaHe.
Ta6sunata cbc SIM KapTUTe M pa3pelieHUTE
YCJIyTH, CbIJIACHO crieliupUKaLMUTe HA MOGUJIHUTE
onepaTopu B PyMbHUA KbM 9 Mait 2013 r.:

70



3abesiexka:

6-

Ako MMaTe aKTHBHO NOBHUKBaHe Ha eJjHa OT
SIM kapTuTe, JpyraTa Lie 6'bjle U3KJII0YeHa
OT MpexaTa M HAMa Ja MOXeTe Ja
noJiyyaBaTe NOBUKBaHHs Ha Hesl, JOKATO He
NPUKIIOYUTE MbPBOHAYAJTHOTO MOBHKBaHe.
AKOo TNOBHMKBaHMATA, KOUTO CJeJBa Ja
MOJIyYUTE, ca  MHOro BaXKHH, BU
npenopbyBaMe na NpeHacoynTe
MOBUKBaHUATA OT efAHaTa SIM kapra Ha
Jpyrata ¥ Ja aKTUBUpaTe OYHKIUATA
Yakaiio noBUKBaHe.

CblLlecTByBa  BB3MOXXHOCT  MOOUJIHUTE
onepaTopH ia MPOMEHSIT PaGOTHUTE YECTOTH
- cJlyyai, B KOMTO Io-ropHaTa Ta6Jiuia HiMa
Jla 6'bJie BaJH/IHA.

APN HacTpoHKu
Ako ycayrata JJaHHU He ce aKTHBUpPa aBTOMaTUYHO

cjell NOoCTaBAHE HA KapTaTa UM BKJKYBAaHETO Ha

TesepoHa, Tpsi6Ba pbYHO Ja Hactpoute APN
(Access Point Name) getaitiute. Te3n HaCTPOHKHU
MoJKeTe Jla OTKpHeTe Ha oduUIMaIHATA CTPaHUIA

Ha BCEKH MOGHJIEH orepartop.
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M3npaliaHe u nonyyaBaHe Ha

cbobueHue(a)

Uz6epeTe pyHK1Ms ChOGILEHUA U TTOCTIE Ch3jaiTe
HOBO Cbo61IeHHe. [IOKOCHETE MOJIETO C TEKCT TaM,
KbJIeTO JKeJaeTe Ja BbBeJleTe TEKCTa, 3a Ja
aKTHUBUpaTe KJaBUaTyparTa.

e
IﬂokocueTe TYK, 33 ja 1

Iu36epe're KeJIaHHsl KOHTaKT |

Type name or number HT TeJl. yKasareJis. |
P S < W, i

IHaruchere Bemx, 3a 1 |

luanumere cregnara 6yKBa |
IkaTo rnaBua. Jlokocuere 1 1
3a/pBKTE HATHCHATO. 1

Harucrere MPasHO MACTO |

WJIM YHKTYalMOHeH 3HAK, |
3a Jla BbBe/leTe |
lnopuepraro Tpe/IoskKeHne.
I

- - - e oo o o - - - - - -

a. KoraTo cb3/jaBaTe HOBO ChOGIIEHHE, MOXKETeE Jja
usbepeTe TEKCT 3a M3TPUBaHe HJHM KONHMpaHe.
W36paHuAT TEKCT e OTpaseH B CHHBO. JlIOKOCHETe
0JIETO, TPejHa3HAuY€HO 3a TEKCTA, UJIK YacCT, KOSITO
Cb/AbpiKa TEKCT. (B ¢pUrypaTa no-zoJy). Moxxere
Jla u3bupate, KOmupaTe, pexkeTe U JIeNUTe LAJIOTO
CbJ'bpKaHHUE.

b. B MoMeHTa Ha nmoJiyyaBaHe Ha HOBO CbOGLeHMe,
MOXKeTe Ja IpoyeTeTe, U3 bpPNBaiku UHO MAHOTO
U Ja KJIUKHeTe BBbPXy CbOOIEHUETO, WM KaTo
otufere Ha onuua CboGumieHMsA, 3a Ja ro
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npovyereTe JUPEKTHO.

Type name of e | Ay LT T TS I
b h—’ |Harucere, 3a aa sanenure. |
|HaTtucuere, 3a 1a Konupare.

I
|Hatucrere, 3a Aa u3pesxere.

AEPLACE.

@@ Pleaseol met » 2 TT-T======

12345678090

® %8x8« s()h

7@

1. HaTucHeTe NpOABIKUTENHO peA OT L0
CbOGILIeHNE Y MOXKETE /la U3TPUETE TO3U pe.

2. HarucHere 3a KpaTKoO BbPXY Ja/ieHO CbOOGIeHNE B
JlaJleH Ipo3opel] 3a pasroBop CbC CbOGIIEHUA.

Select action

copy N e e e e -

1
|Ll0KOCHeTe 3a IIpeHaco4YBaH el

— lua cbobwenueTo. 1
Delere L

Farward —_—

1
|Ll0KOCHeTe 3a 6}[0KI/IpaHE Hal

— _>|C'bo6meHHeT0.
|

viewdetals B e e - - - 1

Lock

Select text

Eaneel
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3. HatucHere onuus Forward (HacouBaHe) oT MeHIOTO,
KOETO Cce OTBOPH.

4. lo6aBeTe KOHTAKT.

5. /lokocHeTe ukoHa Send (M3mpaTH), 3a ia U3NpaTUTE
CbOGILEHHETO.
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CbpdupaHe B UHTEPHET

BkurouBaHe Ha Bpb3Ka 3a JaHHU uian WiFi

JloKoCHeTe, 3a /la BKJIIOYUTE UK
M3KJIIOYHTE CBBP3BAHETO Ha
JlaHHU

CbBeTH: 3a cbpdupaHe B UHTEPHET, TPsAGBa Ja
BKJIIOUUTE JAHHU Bp'b3KaTa.

Ako Ha6sm30 uMa WiFi, moxxeTe a aktuBupare WiFi, 3a
Ja wusnoj3Bare OQYHKUMATA INpH cbpdupaHe B
HHTepHeT. Hsikou Mpexu MoXke Zja U3UCKBAT MapOJIH.
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CnywaHe Ha My3UK

Korato konupate my3suka B Micro SD kapTata, Music
NNebp-bT TbPCK YCTPOIMCTBOTO 3a Mamnku € MysuKa v
Cb3AaBa My3WKaneH Katanor Ha 6asata  Ha
MHPOpPMauMATa 3a BCAKA Marnka, KOATO e CbXpaHeHa

Oopu B Nankata. [~ — — — — = — =
Aop :ﬂokocx-le're €JI1H JIUCT,

|33 Zia pasraiegare
|Bauiata 6u6/noTeKa B
|eZIMH OT YeTHpHTe
Inaunna.

|loTBOpUTE an6yMa,
ImecHUTE MM CIMCBKA
lha Bh3npoussenzane.
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CsBanfaHe Ha NPUNOXKEHUA OT

Market

a. lo6aBeTte Google npodua

gwertyuioop
asdfghijkl
Existing
© zxcvbnme
New

s @ . hem

b. CBbpxeTe ce ¢ Android Market (Play Store) u
CBaJIIATE NPUJIOKEHUS.

£

Apps
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1. Gmail

Cb3ZaBaHe Ha U-Mels npodu

Uzbepere Gmail U cnenBaliTe MOCOYEHUTE CTBIKH.
MoxxeTe fja akTHUBHpaTe WK peJlakTHpaTe pa3liipeHu
U-Meis mpoduaM MIM Ja Cb3hajieTe HOB H-Meis
npodu.

UsbGepere Gmail, me ce mnosBu wuHTepdelc 3a
HacTpoiiku Ha Google mpodusn Ilocne HaTHcHeTe
“CnepBawy” / Cp3jgaBaHe Ha npodus / BbBesere uMe,
dbamuaus u u-meiin agpec.

Google cbpBBPUTE YCTAHOBSBAT AaJld HIMETO MOXe Ja
ce M3MO0JI3Ba, aKO Ja, ce MOsBsiBA HOB HHTepdeiic,
HCKaWKK OT Bac Jla BbBeJeTe )KeJlaHaTa napoJa, cjaes
KOeTO Te aHaJM3MpaT CcuJaTa Ha [apoJsiara.
[loTpe6uTenTe, KOUTO He Ca3BaT U3UCKBAHUATA, lie
6'bJjaT IOMOJIEHH Jla BbBeJjaT HOBa I1apoJia.
PeructpupaHeto Ha HOB u-Mela npodua Gmail Ge
OCBIECTBEHO YCMELUIHO, aBTOMAaTU4YHO Ie GbAe
Cb3/ja/ieHo ChOGIIeHNe 3a TeCTBaHe.

U-meiin npodurbT ce 3apexza

OtBopete Gmail, npeckoyeTe yBOAHUsI €KpaH, 3apesieTe
uHTepdeiica

BbBeeTe uMe, maposia, mocie 3apefieTe
WHunpanusupaHeTo Ha HU-Mein npoduia Iie BHU
YBeJOMH, 4e aBTEHTUYHOCTTA € OChIIeCTBEHA YCeIHO,
BcuukH Google npoduiiu e 6bJaT CHHXPOHHU3UPAHH.
Cb3ZaBaHe U M3NpallaHe Ha U-MeHIH

KoraTo uckare na cp3gagere u-Meis, ud6epere Email
> Cb3aaBaHe Ha email. BeBesieTe afpeca (nosyyaress)
TeMara U CbAbpxaHueTo. HaTucHeTe MeHIo 3a foCcTbI
no Jlo6assiHe Cc/Bcc, u3bepeTe u3npaliaHe UM OTKa3s.
[Mony4aBaHe Ha U-MeHJ

llpy mosydaBaHETO HAa HOB H-Meisn Ie 6bjeTe
YBEeJOMEHH C ayJjM0 CHTHaJl M C MKOHA B JIEHTATa 3a
cbCTOsIHMETO. [LIb3HeTe JIeHTaTa 3a CBCTOSTHHETO
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HaJloNly, u3bepeTe HOBUA U-MelJ1, HaTHCHeTe MeHo >
Refresh, 3a a BuMTe BCUYKH HOBYM HENPOYETEHH M-
MeHIn.

HU3TpuBaHe Ha U-MeHn

KoraTto usbepere paseH u-Meila mpodui, 3a Ja ro
U3TPHETE, e HYXHO Jla ce BbpHeTe KbM (pabpuyHHuTe
HacTpoliku. KoraTto HacrpoiiBaTe BTOpU H-Meis
npodui, HaTHCHeTe MeHIo, 3a /1a ro U3TpHeTe.
3abesexxka: MHOro OYHKIMH 3aBUCAT oT Gmail
npoduaa, Hanpumep: Electronic Market, Google Talk,
CunxpoHusupane, Konrakru u Kanenpap.

2. [ipyr u-Meiia npogua

Hacrpoiika U-meiin npodun

BbBejieTe ajpeca M NpaBMJIHATa MapoJia, BJe3Te B
Hactpoiiku > HactpodTe mopra W POP cbpBBpa
NPaBUJIHO, IIOC/Ie TPOBepeTe HaCTPOMKUTE Ha ChpPBbpa
aBTOMAaTHYHO.

Hactpoiite SMTP cbpBbpa mnpaBU/IHO, NpoOBepeTe
HaCTpPOMKHUTe Ha Meis CbpBbpa 3a H3MNpallaHe U
noJiyyaBaHe, nocse BbBejleTe HUMeTO Ha
cnequdunupanus npodusan ¥ apUIIMPaHOTO HMe 3a
M3XO/ALIUTE MEeHJIH, OC/Ie 3aMaMeTeTe.

Cb3/1aBaHe M U3MNpallaHe Ha U-Meiin

KoraTo uckare fa usnpaTtuTe U-Meiis, usbepere Email
> Cw3jaBaHe Ha M-Meds. BbBegere azpeca
(nmonyvaress), TeMaTa U ChABPXNKAHUETO HA HU-MeMJIa.
HatucHere Menio 3a fgocrbn go JloGassine Cc/Bcc,
usbepeTe M3NpaljaHe, OTKa3 MWJIM 3ala3BaHe KaTo
CKHLA.
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YnpasneHue Ha npunoxexus/

MNMpexsbpnaHe B SD Kaprarta

Otupete Ha Setting (Hactpoiiku)>Apps
(MpusioxeHus), nocie ynpapisBaiTe NpUI0KEHUATA.
JlokaTo MHCTanupaTe NpUJIOXKEHMATa, TpsA6Ba Ja
BkJtoyuTe onuus “Unknown sources” (Hemosnatu
u3TouyHUnM) oT Security settings (Hactpoiiku Ha
CUTYPHOCTTA).

Uninstall
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0AApPbKKa M 6e3onacHocT

MouJisi, npodeTeTe U crasBaiiTe cjaejHaTa HHGopMaLus
3a IpaBW/IHaTa M 6GesomacHa ymnoTpe6a Ha Bamwus
TesedoH, U 3a a NpeAOTBPATUTe NoBpexjaHe. ChIo
TaKa, CJefi KaTo CTe INpoYeJd PBKOBOACTBOTO 3a
ynoTpe6a, 3anaseTe ro 3a HOCTOSIHHO, Ha AOCTBIHO
MSICTO.

1. Cineanpojak6eHo 06CIyKBaHe

MoJisi, KOHCyJATHpalTe ce C YJOCTOBEPEHHETO 3a
rapaHius, J0CTaBeHO B KyTHsATa Ha IPOJAYKTa.

2. Be3onacHOoCT Ha 3apaAHOTO M Ha
ajanTepa

3apsaAHOTO M afanTepbT ca M3PaGOTeHH CaMo 3a
BBTpeEIlHA ynoTpe6a.

3. WHdopmanus 3a 6aTepusATa U rpHKUTE
3a Hesl

o Mo, He IeMOHTHPaTe Kanaka Ha I'bp6a
Ha MOOW/IHHUS TeaedoHa, Thil KaTro GaTepusita e
BrpajieHa.

o lpesapesere GaTepuATa cjaeli IbJITH

nepHo/iM Ha HeynoTpe6a, 3a /ja yBeJIMYUTe KMBOTa Ha
6arepusTa.

o XKuporbT Ha 6GaTepusiTa Bapupa B
3aBHCHMOCT OT HayMHa Ha ynoTpe6a U ycJ0OBHSTa Ha
OKOJIHaTa cpeja.

o dyukuusaTa aBTO-3alMTa Ha GarepusaTa
cnuMpa  3axpaHBaHeTo  Ha  TejedpoHa  Korato
(YHKLMOHHMPAHETO My € B HEHOPMAJIHO ChCTOAHHME. B
TO3U CJy4yad, U3BajeTe GaTepusATa OT TesedoHa,
rocTaBeTe s OTHOBO U BKJIKOYETe TeslepoHa.

4. 061a KOMyHMKaLUs

o He nocraBsaiiTe eseMeHTH, ChbJbpxKallud
MarHUTHH  CbCTAaBKH, KaTO  KpeJUTHAa  KapTa,
TesepOHHA KapTa, CMECTOBHA KHIXKKA MM KapTa 3a
MeTpo, g0 Bamwmsa TenepoH. MarHeTusMbT Ha
TesiepoHA MOXe Jla MOBPeAU JAaHHHUTE, CbXPaHEHU B
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MarHuTHaTa JeHTa.
o loBopeHeTo 1o TesiedoHa 3a JB/ITO BpeMe
MOXKe Jla TOHM)XH KaueCTBOTO Ha IOBUKBAHETO Mopaju
TOIJIMHATA, FeHepHUpaHa 10 BpeMe Ha ynoTpe6a.

o KoraTo TesnepoHBT He ce M3mos3Ba 3a
J'bJTBT TIEPHO/, ChbXpaHsABaiTe ro Ha CUTYPHO MSACTO C
M3KJII0YEeH 3aXpaHBall| KabeJ.

o Ynorpe6GaTa Ha TesedoHa B GJIM30CT /0
nprueMHO oGopyABaHe (Hamp. TB MM pajuo) Moxe fa
IPOBOKHUPA CMYyILeHHs B TesledoHa.

o He noransiiTe TenedoHa BB Boza. AKO
TOBA Ce CJy4YH, U3BajieTe GaTepusiTa U ro 3aHeceTe B
OTOPU3HUPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

o He 6osizucBaiiTe TesepoHa.

o JlaHHMTE, CbXpaHeHH B TesedoHa, Morat
Ja ObAaT M3TPUTH B pe3yaTaT Ha HeNpaBUJIHA
ynoTrpe6a, peMOHTHpaHe Ha TejJepoHa  HIH
aKTyaJusupaHe Ha codryepa. MoJs, HampaBeTe
pe3epBHO Komue Ha BaXHHUTe TeJepOHHHM HOMepa.
(Morar cbuo fga 6bAaT M3TPUTH M MeJOJUM Ha
[OBUKBAaHHs, TEKCTOBU  CBOOILIEHHs,  IJACOBH
CbOOLIEeHHs, M300pakeHUs], KAKTO U BH/E0 KJIUIOBe.)
[pOM3BOANTEAT He OTrOBaps 3a LIETH B Pe3yJTaT Ha
M3ryGBaHeTo Ha AaHHH.

o He Bx/I0o4BaliTe WJM H3KJIIOYBaHTe
TeseoHa Torasa, KOraTo TOH e 6JIM30 /10 yX0oTo Bu.

o MoaxoasaTa TeMneparypa 3a TejaepoHa
1 akcecoapuTe e -10°C~45°C.

o Mo, mo BpeMe Ha 3apexzaHe Ja
nocTaBuTe TesedpoHa B Cpesia, KOSITO MMa HOpMasHa
TeMmmepaTypa Ha CTasita M J00pa BeHTHJALMA.
MpenopbyBa ce Aa 3apexxaaTe TesepoHa B cpeja c
Temnepatypa mnoj 40°C. Mouss, yBsepere ce, ue
U3M0JI3BaTe  CaMO  3apsiJHOTO, JOCTaBeHO  OT
Npou3BOAMTeNs. U3nos3BaHeTO Ha HeoA06peHO
3apsAZHO MOXe Ja JoBeJie /0 ONAacHOCT, NorasBaHe
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Ppa3pemmnTesSTHOTO Ha Tefled)OHa M 4JIeHa, CBBbpP3aH C
rapaHgudaTa.

[e] I/lsxm;pne're HM3I0JI3BAHUTE ﬁa'repmd B
CbOTBETCTBHE C UHCTPYKLIUUTE.
o HpeKOMepHOTO 3BYKOBO HaJdAraHe oOT

CAYWIAJIKUTE MOXe Ja IPUIUHU Baryﬁa Ha ciyxa.

NpeaynpexaeHue:

dupmMaTa He HOCM HHMKaKBa OTTOBOPHOCT 3a
HeCla3BaHeTO Ha rOpenocoYyeHUTe MHCTPYKIMHU HJIM 32
HENpaBH/IHOTO H3MO0J3BaHe Ha MOGHJIHHUSA TesedoH.
Hawara ¢upma cu 3ama3Ba NpaBoOTO Ja IMpaBH
U3MEHEHHs BBbB BCAKO CbABbpXKaHUE HA HACTOALLIOTO
PBKOBO/JICTBO Ha MOTpeGUTess, Ge3 Ja yBeAOMsBa
0611eCTBEHOCTTA NMpeJBapUTeNHO. ChAbPXKAaHUETO Ha
HACTOSILIOTO PBKOBOJCTBO MOXE Ja Bapupa CIpsMO
JlefiCTBUTE/IHOTO CbAbPXKAHHE, 0Ka3aHo B
yCTpoicTBOTO. B eAMH TakbB cCiyyai, BoJemo e
MOCJIeIHOTO.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE nr. 1035-EBD

Noi S.C. E-BODA DISTRIBUTION SRL. cu sediul in ILFOV , Comuna Cemica . Strada
Oxigenului Nr. 2B cu Certificat de inregistrare Ia REGISTRUL COMERTULUL: J 23/164112013, Cod
Unic de Inregistrare: 16021123, in calitate de importator, asigurim, garantam si declarim pe propria
rispundere, conform prevederilor art. $ din Hotdrirea Guvernului nr. 102272002, privind regimul
produselor §i serviciilor care pot pune in pericol viaja, sinitatea, Sccuritatea muncii §i protectia
mediului, ¢4 produsul:

Denumire: Telefon Mobil

Importat din China, in anul 2014,

La carese refer aceasd declaratie nu pune n periol viafa, sindtatea,securiatea muncii, nu produce
un impact negatiy asupra mediului, respecti protecti in
si normativele mentionate mai jos:

Directiva pentru echipamentele radio si de telecomunicatii: R&TTE 199/8/CEE (HG 88/303):

Dumna privind asigurarea utilizatorilor de cchipamente de joasa tensiune 73/32/CEE, modificata
de Directiva 93/68/CEE (HG 457/2003);

- Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificata de Directiva
92/31/CEE si 93/68/CEE (HG497/2003):

Cerintele de \ﬂl(unnln ale Dircctvei Europene 2001/95/EC sia sandardelor EN
60065:2002/A12:201 1 51 EN 60930-1:2006/A12:201 1, referitoare la nivelul de decibeli emise de
aparatele comercializate;

Declaratia de conformitate a productorului,

Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde: Sanat 1360, EN50361, Siguranta:
EN 6596-1, EMC EN 301 489-1/-7/-17, Spectru radio: EN Julsu EN 3003

Produsul este marcat CE si RoHS,

Valoare SAR: Cap 1,0W/

: Corp 105W/Kg.

DOSARUL TEHNIC este disponibil la sediul S.C. E-BODA DISTRIBUTION SRL
Declaragia este intocmits in conformitate cu prevederile Anexci 11 a HG nr. 88/2003;

Bucuregti: 12.05.2014 Director General
Emilia Burcea 4 ﬂ
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NPOJYKTBT

CE MapkupoBKaTa e 3aAb/DKHUTeNHa
MapKMpOBKa 3a CBOTBETCTBHE 3a
NPOJYKTHTE, BK/IIOUEHH Ha Masapa B
EBponeiickoTo HMKOHOMMYECKO
npocrpancTBo. CE MapkupoBKaTa Ha
eMH TpPOJAYKT rapaHTHpa, 4e
CBOTBETCTBA Ha CbIIECTBEHUTE

U3UCKBAaHHUA Ha IPUJIOKUMUTE CE JAUPEKTHUBHU.

To3u MpOAYKT e MapKUpaH C OTIMYMTEJeH 3HAK 3a

CeJIeKTUBHO copTHpaHe Ha
eJIeKTPUYEeCKH M eJIeKTPOHHH
ornagbuyd. To3d CHMBOJ MOCOYBA
dakTa, ye NPOAYKTHT Tpsi6Ba Ja
6'b/ie IPUET OT CUCTEMa 3a Pa3/ieIHO
cbGMpaHe  Ha  OTHAaAbBUM, B

cboTBeTCTBHUE ¢ AupekTuBa 2002 /96/EO Ha EC, Taka ye
Jla MOXe Jia Ce pelMKJMpa MM pasrjaobsBa 3a
CBeX/laHe [0 MHUHUMYM Ha Bb3/leHCTBUETO BBPXY
OKOJIHaTa cpeja.

Buumanue! E/JeKTpOHHUTE NpPOAYKTH, KOUTO He ce
CBOUPAT pasfiesIHO, MOTAT Jja HaBPeAAT Ha OKOJIHATa
cpefa ¥ 4YOBEUIKOTO 3JpaBe, MOHEXe Morar Ja
Cb'bPKAT ONACHM BelllecTBa.
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BATEPUMTE:

Buumanmue!

3abpaHsiBa Ce U3XBBPJISIHETO HAa O6aTepuuTe Ha
6oksyka. l[lpesaBaiiTe M3MOJ3BaHUTE OaTepuu Ha
LleHTPOBETe 3a pelluKJIUpaHe.

HecboTBeTCTBalLOTO U3M0JI3BaHE HA GaTePUUTE MOXeE
Jla IPUYMHY TeY0Be WK KOPO3Hsl.

He MoHTuUpaliTe 6aTepuHTe B TpelIHa IOCOKa.

OnmacHo e Ja 3apexjaTe/ yapATe/ oTBapsiTe HJIH
NpUYHHABATE KbCO ChbeJUHEHHUE Ha GBTEPMMTE.

He ocraBsiiTe pa3pesieHuTe /U3M0I3BaHUTE GaTepHU B
IpOJyKTa.

Ako HAMa Ja  H3NoOJ3BaTe MNpOAyKTa  3a
OPOAB/DKUTE/IHO  BpeMe, H3BajieTe  GaTepUHUTE.
CMeHsiliTe 6GaTepUUTE, KOraTo NMPOAYKTHT 3alo4yHe Ja
PpaboTH 0 HeChOTBETCTBAL HAYHH.

AKo e Bb3HUKHaJI Ted Ha 6aTepUUTe BBTPe B IPOJYKTa
MoYyUucTeTe TEHHOCTTA U 3aMeHeTe 63Tepl/II/ITB.
BaTepuuTe, BK/JIIOYEHH B ONAKOBKATa, HE ChAbpXKAT
TEXKH MeTaJlH.

RoHS (OrpanuuaBaHe Ha
ROHS onacHuTe Beuiectsa). Tasu
compliant AMPEKTHBA € per/aMenT,

200295/EC KOKHTO ce mpusiara OT JaTa
01 ros1 2006 r. 1 ce oTHacA
[0 OrpaHMYeHMsITA 3a MNpojaBaHe Ha Masapa Ha
NPOJYKTH U eJIEKTPHYECKO U eJIEKTPOHHO 060Opy/iBaHe,
ChbPXKALM ~ ONACHM  BeLleCTBa  KaTO  0JIOBO,
IIeCTBAJIEHTEH XPOM, KaJIMHH, NOJMO6POMUPAHU
6udennnn (PBB), monmGpomupanu AnpeHUS eTepu
(PBDE).
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MicroSIM és miniSIM Kkartyak behelyezése

Fontos: Csak standard microSIM és miniSIM
kdrtydkat haszndljon.

1. Az ujjunkat hasznalva nyissuk fel a hatlapot
alulrél. Ovatosan tavolitsa el a hatlapot az als6 és
oldalsé részeken.

2. Vegye ki az akkumulatort a SIM-ek behelyezése
elott.
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3. Helyezze be a microSIM kartyat az 1. nyilasba az
aranyozott érintkezékkel lefelé oly mdédon, hogy a
levagott sarka jobbrol legyen.

4. Helyezze be a miniSIM kartyat az 2. nyilasba az
aranyozott érintkezékkel felfelé oly médon, hogy a
levagott sarka balrol legyen.

5. Egy microSD kartyat is betehet a szdmara
kiképezett nyilasba az aranyozott érintkezékkel
lefelé.

6. Tegye vissza az akkumulatort.

7. A hatlap visszahelyezéshez a felsg felét igazitsa a
telefon fels6 részéhez, majd nyomja le az oldalsé és
az alsé részét, amig kattan és a helyére kertil.

Toltse fel az akkumuldtort

Az On telefonjanak akkumulatora még nincs
feltoltve. Hasznalja a csomagban talalhat6 toltét,
hogy teljesen feltolthesse a telefont a hasznélat
megkezdése el6tt. Ugyanakkor, kérjiik, ne probalja
a telefont szétbontani. (Ha ezt teszi, elveszitheti a
garanciat.)
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Toltse fel az akkumulatort vagy
csatlakoztassa egy szamitogéphez

Az akkumulator, toltd segitségével, vagy az USB-
kabel csatlakoztatasaval (jelen telefonnal szallitott)
a szamitégéphez, t6lthetd.
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Képernyo lezarasa és feloldasa

Nyomja meg a bekapcsolé billentylit az alvo
tizemmoéd kapcsolasaért (Sleep), és ezen képen a
képernyd lezarul; az alvé tizemméd kikapcsolasaért
nyomja meg ismét a bekacsold billentyiit és a
képerny6 feloldasa jobb oldalra huzott lakat altal
lehetséges.
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Személyre szabas

1) Kezdd képernyd: A telefon 6sszes elemeinek elérésének a
kezdépontja. Alkalmazasi, widget, parancsikonok és mas
elemek ikonjait tartalmazza.

2) Ertesitési sav: A képernyé felsé részén, az allapot savon
megjelennek az 6ra, az eszkoz dllapot és az értesitések. Ha az
értesitési savon van egy Uj tizenet, nem fogadott hivas, vagy
egyéb, az értesitési panel megnyitdsahoz huzza le, és
kattintson arra, amelyiket meg akarja nézni. Miutin
befejezte, bezarasahoz huzza felfelé a savot vagy nyomja le a
Vissza billenty(it.

3) Alkalmazasok: A képerny6é als6 részén talalhaté
Alkalmazasok ikon érintése altal, megtekinthetéek a
telepitett alkalmazasok.

! Alkalmazés inditd |
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Widgetek és ikonok felvétele a

kezdGképernyére
Widgetek és ikonok hozzaadasa a

kezddéképernydre

Nyissa meg az Alkalmazasokat, nyomja le hosszan és tartsa
lenyomva az alkalmazast, amig ez meg nem jelenik a
kezd6képerny6n, majd tavolitsa el az ujjat a képerny6rol.

Widgetek és ikonok eltavolitasa a

kezd6képernydrol és ennek atrendezése

a). Hosszan nyomija le, és tartsa lenyomva a widgetet vagy azt
az ikont amelyiket 4t akarja helyezni. Mikor megjelenik a
Torol opcid, ne emelje fel az ujjat az ikonrdl, hanem hizza a
widgetet vagy az ikont egy (j helyre a képerny6n.

b). Nyomja le és tartsa lenyomva az ikont egy par
masodpercig és huzza a widgetet vagy az ikont, hogy
letorolje!
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Alkalmazasok megnyitasa

Alkalmazasok megnyitasa és atvaltasa
Az alkalmazasok képerny6, a telefonja 0Osszes
alkalmazashoz tartozé ikonjait tartalmazza,
beleértve az Android Marketrdl vagy méas forrasrol
letoltott alkalmazasokat. A kezd6képernydn érintse
meg az Alkalmazasok lehet6séget a fémeni
megnyitasaért.

IT'l\i;za_ i(;)b_ra _Vagy_ba_lra,l-|

laz  alkalmazast, hogy,
lelétérbe  hozzon  tébby

Erintsen  meg  egy
Ialkalmaza’st, hogyI
Ikinyiljon. |
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Az alkalmazasok képernyG bezarasaért, érintse meg
a kezdélap ikont, vagy a Vissza ikont.

Legutobb hasznalt alkalmazasok
megnyitasa

Nyomja le és tartsa lenyomva a m gombot egy par
masodpercig.

IErintse meg az
1 .
Ialkalmazas
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Hivasok kezdeményezése

s kezdeményezésére a kezdGlapon érintse meg
lﬁ] gombot és gépelje be a teljes telefonszamot.

IKezdeményezzen
Egy_hlvast |
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A hivasnapl6 segitségével, hivast kezdeményezhet,
0j szam felvétele a kapcsolatok kozé és tlizenet
kiildése lehetséges stb.

|Erintse
:meg a Dial
jout ikont

T 1
Erintse meg az ikont
|hivasnaplé részletes |
imegnézéséhez, _ _ !

révidden névjegy
lhozzdadasahoz. |
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Hivas elutasitasa hivaselutasito lizenetel

Mikor nem tudd fogadni bejové hivast,
hivaselutasité iizenetet kiildhet. Huizza a karikat a

gombig, és a képernydn tobb hivaselutasitd
iizenet fog megjelenni, Kkiildésre érintse meg
akarmelyiket.
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Névjegy hozzaadasa
Erintse meg a xl gombot és nyissa meg a Névjegyek lapot,
majd adja hozza a névjegyet (lasd az alabbi abrat). Erintse
meg a “ 2e) gombot 1j kapcsolat hozzaadasahoz a telefon
vagy SIM kédrtya memoriajaba.

Phone contact

a8
o o

Mex

QWERTYUIOP

= [ —
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Hang és adatatviteli szolgaltatasok

A SIM-ek:

a. Sziikséges ismerni mindegyik SIMre Kkiutalt
szolgaltatast,

b. A Sim-ek behelyezése és a telefon bekapcsolasa
utan sziikséges, hogy a Beallitasok @ SIM Kezel6 -
ben helyesen allitsuk be a szolgaltatasokat:

1. Akarmelyik SIM-re kiutalhaté a Hanghivas,

2. A Video hivas csak a 3G-s adatatviteli SIM-re
utalhato,

3. Uzenetek akarmelyik SIM-re kiutalhatéak.

4. Az Adatkapcsolat csak a 3G-s adatatviteli SIM-re
utalhaté és szabalyszerilien mint a videé hivast kell
beallitani.

A SIM Kkartydk és az elfogadott szolgdltatasok
tablazata, a Romaniai szolgaltatok elGirasainak
megfelelé 2013 majus 9-én:
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Megjegyzés:

1. Ha az egyik SIM-en van egy aktiv hivasa, a masik
ki lesz kapcsolva, és képtelen lesz bejové hivasokat
fogadni, amig be nem fejezi az el6z6 hivast. Ha
nagyon fontos hivasokat var, javasoljuk a
hivasatiranyitast egyik SIM-rél a masikra, és a
hivasvarakoztatasi szolgalat bekapcsolasat.

2. Eléfordulhat, hogy a mobil szolgaltaték
megvaltoztatjak a frekvenciakat, ebben az esetben a

fenti tablazat nem érvényes.

APN beallitasok

Ha a kértya behelyezése és a telefon bekapcsoldsa
utdn, az adatszolgdltatdis nem indul el
automatikusan, az APN adatok (Access Point Name)
bedllitasat kézzel kell beirni. Ezek a bedllitasok
minden mobilszolgaltaté honlapjan talalhatéak.
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Uzenet(ek) kiildése és fogadasa

Nyissa meg az Uzenetek lehetdséget és szerkessze
meg az Uj lizenetet. A billenty(izet aktivalasaért,
érintsen meg egy szévegmezGt, ott ahova a szoveget
be akarja szirni.

IErintse meg ittakivant
Ikapcsolat kidlasztasahoz a
Type name or number s, \telefonkényvbdl.

IErintse meg egyszer, hogy a !
Ikgvetkez6 betii nagybeti legyen. !
INagybet(is irashoz érintse meg és :
S :tartsa lenyomva. |

@@ Tyretextmisage

gqwertyuiop

|m—— e ———
|[Erintse meg a szokozt vagy egy:
lirasjelet kijeldlt javaslat 1
:hozzéadéséhoz. 1

a. Mikor egy Uj lUzenetet szerkeszt, valaszthat egy
szoveget masolas vagy kivagas céljabol. A kivalasztott
szoveg kék szind.

Erintse meg a szovegnek szant mezét, vagy egy részt
amely szoveget tartalmaz. (lasd az alabbi abrat).
Kivalaszthatja, masolhatja, kivaghatja és
hozzaillesztheti az egész tartalmat.

b. Egy fogadott lizenet olvasdsa az értesitési sav
lehizésa, és az iizenetre vald kattintassal lehetséges,
vagy az Uzenetek lehetéség megnyitasa altal az iizenet
kozvetlen olvasasa lehetséges.
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1. Nyomja le hosszan egy teljes iizenet sorozatat, és
letorolheti az lizenet sorozatot.

2. Nyomja le roviden az lizenetet egy iizenetes csevegd
ablakbdl.

Capy

Farward

Delere

View details

Select text

Canzel

Lock — >

\[Erintse meg az iizenet

IErintse meg az izenet
latirdnyitasdhoz.
I

Izarolasahoz.

3. FErintse meg a Forward (Hivasatiranyitas)
lehet8séget a kinyilé mentibdl.

4. Névjegy hozzaadasa

5. Az lizenet kiildése a Send (Kiild) ikon érintésével

lehetséges.
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Erintse meg az adatkapcsolat be és
kikapcsolasahoz.

Tanacs: Az internet bongészésére, sziikséges az
adatkapcsolat beinditasa.

Abban az esetben, ha a kozelben WiFi létezik,
csatlakoztathatja a WiFi funkciét az internet
bongészésére. Egyes hal6zatoknal sziikséges lehet a
jelszo.
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Halgasson zenét

A Micro SD kartyara, zene masolaskor, a zene lejatszo
megkeresi a zene fajlok eszkozeit és a kapott
informacidk alapjan zene katalogust szerkeszt minden
allomanyrol amelyek ide vannak tarolva.

lapot, a konyvtar
Imegtekintéséhez |
(egyik médszerrely
1a négy kozil. 1

IErintse megaz |
Ialbum, zeneszaml|
\vagy lejatszasi !
llista
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oltson le alkalmazasokat az A

Marketrdl

a. Google fiok hozzaadasa

gwertyuioop
asdfghijkl
Existing

© zxcvbnme
New

s @ . hem

b. Nyissa meg az Android Marketet (Play Store) és
toltson le alkalmazasokat.

Apps
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E-mail fiok beallitasa

1. Gmail

E-mail fidk beallitasa

Valassza ki a Gmailt és kovesse a lépéseket.
Kiterjesztett e-mail fidkot aktivalhatja vagy
szerkesztheti, vagy 1étrehozhat egy 4j e-mail fiokot.
Valassza Gmailt, Google fiok bedllitasi feliilete
jelenik meg. Nyomja le a ,Kovetkezg 1épés” gombot
/ Fiok létrehozasa / irja be vezetéknév, uténév és e-
mail cimét.

A Google szerverei hatarozzak meg, hogy a név
hasznalhaté-e, ha igen, Uj feliilet jelenik meg,
kérvén, hogy adja meg a kivant jelszét, miutan
leellendrzik a jelsz6 erGségét, a biztonsagi
kovetelményeket be nem tarté felhasznalokat,
megkérik egy Uj jelsz6 megadasara.

Az Gj Gmail fiok sikeres létrehozdsa utan, egy
automatikus teszt tizenet jon 1étre.

Az e-mail fiok betoltése

Nyissa meg a Gmailt, ugorjon at a bevezet6 lapon, és
toltse a feliiletet

Irja be nevét, a jelszét majd betéltés

Az e-mail fiok inicializdlasa tudtara adja, hogy a
hitelesités sikeres volt, minden Google fiok
szinkronizalva lesz.

E-mail szerkesztése és kiildése

Amikor egy e-mailt akar szerkeszteni, valassza E-
mail > e-mail szerkesztés. irja be a cimet (cimzett)
témat és tartalmat. Nyomja le a menii gombot a
Cc/Bcc hozzaadasért, valassza ki kildést vagy
felhagyas.
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E-mail iizenet fogadasa

Uj e-mail érkezésekor egy hang értesiti és egy ikon
jelenik meg az allapotsavon. Huzza az allapotsavot
lefele, nyissa meg az 0j mailt, nyomja le a Menii
gombot> Felujitas, az 6sszes 1j, nem olvasott e-mail
vizualizalasaért.

E-mail torlése

Az els6 e-mail fidk létrehozasa utdn, ennek torlése,
csak a gyari bedllitasok visszatérésével lehetséges.
Mikor egy masodik e-mail fiokot allit be, ennek
torlését a Menii gomb lenyomasaval végezheti.
Megjegyzés: sok funkci6 a Gmail fioktdl fugg,
példaul: Electronic Market, Google Talk, Naptar és
kapcsolatok szinkronizalasa.

2. Mas e-mail fiok

E-mail fiok beallitasa

[rja be a helyes cimet és jelsz6t, nyissa meg a
beallitasok gombot > allitsa be a csatlakozdt és a pop
szervert helyesen, ezek utdn ellendrizze le
automatikusan a szerver bedllitasait.

Az SMTP szerver helyes beallitasa, tizenetkiild6 és
fogadé szerver beallitdsainak ellendrzése, irja be a
megnevezett fiok nevét a kimend mail-eknek majd
mentse le.

E-mail szerkesztése és kiildése

Mikor e-mailt akar kiildeni, valassza E-mail > e-mail
szerkesztés. Irja be a cimet (cimzett), témat és az e-
mail tartalmat. Erintse meg a Menii billentyiit a a
Cc/Bcc hozzaadasért, valassza kiildést, felhagyast

vagy mentés piszkozatként.
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Alkalmazasok kezelése/athelyezés SD
kartyara

Nyissa meg a Setting (Bedllitisok) > Apps
(Alkalmazasok), majd kezelje az alkalmazéasokat.
Amint letoltott alkalmazasokat telepit, el kell
inditania a Security - Unknown sources
(Biztonsagi Ismeretlen forras) lehetdséget.

Uninstall
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Karbantartas és biztonsag

Kérjiik, olvassa el és tartsa be az alabbi
informacidkat a telefon biztonsagos és helyes
haszndlata és  karosodasdnak  megel6zése
érdekében. Tovabba, a felhaszndl6éi kézikonyv
elolvasdsa utdn, a haszndlati Gtmutatot tartsa
hozzaférhet6 helyen.

1. Eladas utani szolgaltatas

Kérjik olvassa el a jotdllasi levelet amit a
csomagolasi dobozban szallitottunk.

2. Tolto és tapegység biztonsag

Atoltét és tapegységet beltéri haszndlatra tervezték.
3. AKKumulator hasznalata és
karbantartasa

o Kérjik ne szedje szét a mobil telefon
akkumulatorjat, mivel az akkumuldtor nem
javithaté. Az akkumulator kicseréléséért keresse fel
a szerviz szolgaltatot.

o Toltse fel az akkumulatort, ha hosszabb
ideig nem hasznalta, az akkumulator
élettartalmanak a maximalizalasaért.

o Az akkumulator élettartalma hasznalati
és kornyezeti feltételek fiiggvényében valtozik.

o Az akkumulator 6n-védelmi funkciéja

leallitja a telefon ellatasat, ha miikodése rendellenes
allapotban van. Ebben az esetben, vegye ki az
akkumulatort a telefonbdl, helyezze vissza és
kapcsolja be a telefont.

4. Altaldnos kozlemény

o Ne helyezzen magneses elemeket
tartalmazé targyakat, mint példdul a hitelkartya,
telefon  Kkartya, betétkonyv = vagy  metrd
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névjegykartyat a telefon kozelébe. A telefon
magnesessége karosithatja a magneses szalagon
tarolt adatokat.

o Huzamosabb ideig valé
telefonbeszélgetés csokkentheti a hivas mindségét,
felhasznalas soran keletkezd hé miatt.

o Ha nem hasznalja hosszabb ideig a
telefont biztonsigos helyen tarolandé a tapkabel
nélkiil.

o Telefon hasznalata vételi berendezés
mellet (pld. TV vagy radid) interferenciat okozhat a
telefonra.

o Ne meritse a telefont vizbe. Ha ez mégis
megtorténik, tavolitsa el az akkumulatort, és vigye
el egy hivatalos szervizkézpontba.

o Ne fesse be a telefont

o Helytelen hasznalat, telefon javitas vagy
szoftverfrissités soran a telefonon tarolt adatok
letorolhetéek.  Kérjiilk  készitsen a  fontos
telefonszamokrol biztonsagi masolatot.
(Csengdhangok, szoveges lizenetek, hangiizenetek,
képek és videdk is letorolhetdek.) A gyarté nem
vallal felel6sséget az adatvesztési karokért.

o Ne kapcsolja be vagy ki a telefont a fiile
kozelében.

o Telefon és tartozékok megfeleld
hémérséklete -10°C~45°C.

o Toltés kozben, Kkérjuk helyezze a
telefont egy szobah&meérsékletes helyiségbe és ahol
megfeleléen szell6zik. Javasoljuk, hogy a telefont
40°C hémérsékletii alatti helyiségben toltse. Kérjik
gy6z6djon meg rola, hogy csak a gyarto altal
biztositott tolt6t hasznalja. Nem engedélyezett tolt6
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hasznalata veszélyes lehet, és megszegi a telefon
engedélyezését, valamint a garancidra vonatkozo

bejegyzést.

o A hasznélt elemeket az el6irdsoknak
megfeleléen kell kidobni.

o A fiilhallgatéb6l szadrmazé talzott

hangerd6 hallaskarosodast okozhat.
Figyelem:

A SCE-Boda Distribution SRL nem vallal felel6sséget
a mobiltelefon helytelen hasznalata vagy a fenti
utasitdsok kovetésének elmulasztdsa miatt. Cégiink
fenntartja maganak a haszndlati utmutat6
valtoztatdsanak jogat, semmilyen értesités nélkiil.
Jelen hasznalati utasitds tartalma eltéré lehet a
késziilléken megjelend tartalomtdl. Ebben az
esetben az utdbbi az irdnyadoé.

112



—
=" —
DECLARATIE DE CONFORMITATE nr. 1035-EBD

Noi S.C. E-BODA DISTRIBUTION SRL. cu sediul in ILFOV , Comuna Cernica ,
Oxigenului Nr. 2B cu Certificat de inregistrare I REGISTRUL COMERTULUL J 23/16412013, Cod.
Unic de Inregistrarc: 16021123, in calitate de importator, asiguram, garantam si declarim pe propria
rispundere, conform prevederilor art. $ din Hotarirea Guverului nr. 1022/2002. privind regimul
produselor si serviciilor care pot pune in pericol viaja, sinitatea, securitatea munci
mediului, ¢4 produsul:

Denumire: Telefon Mobil

Model: Storm V50

Marea: £-Boda;

Importat din China, in anul 2014,

L care s refer ccastd declrati nu pune in percol viafa. ea, securitatea munci, nu produce
un impact negatiy asupra mediului, resp de protectie si este in standardele
si normativele mentionate mai jos:

- Directiva pentru echipamentele radio si de telecomunicatii: R&TTE 199/5/CEE (HG 88/303):

Directiva privind de de joasa tensiune 73/32/CEE, modificata
de Dircctiva 93/68/CEE (HG 457/2003);

89/336/CEE, modi de Directiva

D d
92/31/CEE si 93/68/CEE (HG497/2003);

Cerintele de siguranta e Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor
2002A1 N 60950-1:2006/A12:2011, referitoare Ia nivelul de decibel emise de

aparaeele comercializate

Declaratia de conformitate a productorului,

- Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde: Sanatate: EN 50360, ENS0361, Siguranta:
EN 6596-1, EMC EN 301 489-1/-7/-17, Spectru radio: EN 301511, EN 30032

- Produsul este marcat CE i RoHS,

Valoare SAR: Cap 1,0W/Kg: Corp 1,05W/Kg.

DOSARUL TEHNIC este disponibil la sediul S.C. E-BODA DISTRIBUTION SRL
Declaraia este intocmits in conformitate cu prevederile Anexei 1T a HG nr. 88/2003;

Bucuregti: 12.05.2014 Director General |
Emilia Burcea ﬂ
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A CE jelzés Kkotelez6 megjelolés az
C E Eurépai Gazdasagi Térségébe bevezetett

termékek szamara. A terméken talalhaté
CE jelzés garantalja, hogy a termék
megfelel az alapvet6en alkalmazandé CE iranyelveknek.

Ez a termék az elektromos és elektronikus hulladék
szelektiv megkiilonboztets jelével van

ellitva. Ez a jelzés arra utal, hogy a

terméket, a 2002/96/CE iranyelvvel
— megegyezben, szelektiv hulladékgyijté

rendszernek  kell  bevennie,  hogy
Gjrahasznosithaté vagy szétszerelheté legyen annak
érdekében, hogy csokkenjen a kérnyezetre gyakorolt
hatés.

ELEMEK:

Figyelem!

Tilos az elemek szemétbe dobdsa. Adja be a hasznalt
elemeket az tjrahasznosit6 kozpontokba.

Az elemek helytelen hasznalata szivargasokat vagy
korréziét okozhat.

Ne szerelje be az elemeket rossz irdnyban.

Az elemek toltése/odaiitése/kibontdsa vagy a
rovidzarlat kialakitasa veszélyes.

Ne hagyja az elhasznalt elemeket a termékben.

Vegye ki az elemeket, ha nem haszndlja a terméket
hosszabb id6n keresztiil.

Ha az elem Kkiszivargott a meérlegbe, tavolitsa el a
folyadékot és cserélje ki az elemeket.

A csomagban taldlhaté elemek nem tartalmaznak
nehézfémeket.
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ROHS (Restriction on
RoHS Hazardous Substances). Ez az
compliant iranyelv olyan szabdalyzatot

Lo képvisel, amely 2006. jilius
01-én keriilt alkalmazasra, és azoknak a termékeknek,
elektromos és elektronikus késziilékeknek az aruba
bocsatasat korlatozza, amelyek veszélyes anyagokat
tartalmaznak, mint példaul 6lom, hat vegyértékii krom,
kadmium, polibrémozott bifenil, polibrémozott difenil-
éter (PBDE).
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